
 

 

 

KOMISJA EUROPEJSKA 
DYREKCJA GENERALNA DS. KONKURENCJI 
 
 

Bruksela, dnia 10 lutego 2021 r.  

REV1 – zastępuje zawiadomienie z dnia 

18 stycznia 2021 r. 

ZAWIADOMIENIE DLA ZAINTERESOWANYCH STRON  

  

WYSTĄPIENIE ZJEDNOCZONEGO KRÓLESTWA Z UE A PRZEPISY UE W DZIEDZINIE 

POMOCY PAŃSTWA 

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Królestwo wystąpiło z Unii Europejskiej i stało się 

„państwem trzecim”
1
. Umowa o wystąpieniu

2
 przewiduje okres przejściowy, który 

upłynął dnia 31 grudnia 2020 r. Umowa o wystąpieniu zawiera także w niektórych 

przypadkach postanowienia dotyczące wystąpienia mające zastosowanie po zakończeniu 

okresu przejściowego.  

Wszystkim zainteresowanym stronom przypomina się o sytuacji prawnej mającej 

zastosowanie po zakończeniu okresu przejściowego (część A poniżej). W niniejszym 

zawiadomieniu wyjaśniono również przepisy mające zastosowanie w Irlandii Północnej 

po zakończeniu okresu przejściowego (część B poniżej). 

A. SYTUACJA PRAWNA PO ZAKOŃCZENIU OKRESU PRZEJŚCIOWEGO 

1. POSTĘPOWANIA DOTYCZĄCE POMOCY PAŃSTWA 

Z końcem okresu przejściowego unijna kontrola pomocy państwa przestanie mieć 

zastosowanie do wszelkiej pomocy państwa przyznanej przez Zjednoczone 

Królestwo po tej dacie, chyba że ma ona wpływ na handel między Irlandią Północną 

a Unią Europejską, który jest przedmiotem Protokołu w sprawie Irlandii / Irlandii 

Północnej
3
. Komisja Europejska nie będzie już zatem uprawniona do badania 

potencjalnych środków pomocy państwa przyznanych przez Zjednoczone 

Królestwo po tej dacie ani do podejmowania decyzji w ich sprawie. W związku 

z tym zainteresowane strony nie będą mogły wnosić formalnych skarg do Komisji 

Europejskiej w sprawie takich środków. 

                                                 
1
 Państwo trzecie to państwo niebędące członkiem Unii Europejskiej. 

2
 Umowa o wystąpieniu Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii 

Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 („umowa 

o wystąpieniu”). 

3
 Zob. część B niniejszego zawiadomienia w celu uzyskania bardziej szczegółowych informacji na 

temat postanowień dotyczących pomocy państwa zawartych w Protokole w sprawie Irlandii / 

Irlandii Północnej. 
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Jeżeli chodzi o pomoc państwa przyznaną przez Zjednoczone Królestwo przed 

końcem okresu przejściowego, zastosowanie będą miały następujące zasady: 

Zgodnie z art. 92 ust. 1 umowy o wystąpieniu Komisja Europejska pozostanie 

właściwa do kontynuowania wszelkich toczących się postępowań
4
 dotyczących 

pomocy państwa przyznanej przez Zjednoczone Królestwo.  

Zgodnie z art. 93 ust. 1 umowy o wystąpieniu Komisja Europejska pozostanie 

również właściwa do wszczynania nowych postępowań administracyjnych 

dotyczących pomocy państwa przyznanej przez Zjednoczone Królestwo przed 

końcem okresu przejściowego, jeżeli takie postępowanie zostanie wszczęte w ciągu 

czterech lat od końca okresu przejściowego. 

Zgodnie z art. 95 ust. 1 umowy o wystąpieniu decyzje Komisji Europejskiej w tych 

sprawach są wiążące i wykonalne w odniesieniu do Zjednoczonego Królestwa.  

Ponadto Komisja Europejska zachowuje prawo do wniesienia skargi do Trybunału 

Sprawiedliwości Unii Europejskiej („TSUE”) w przypadku niezastosowania się do 

takich decyzji przez okres 4 lat od daty zakończenia okresu przejściowego lub od 

daty danej decyzji, w zależności od tego, która z nich jest późniejsza
5
. Wyroki 

Trybunału w tych sprawach pozostają wiążące i wykonalne w odniesieniu do 

Zjednoczonego Królestwa. 

W związku z tym zainteresowane strony mogą nadal informować Komisję 

Europejską – w drodze formalnych skarg lub w inny sposób – o wszelkiej 

potencjalnie niezgodnej z prawem pomocy państwa przyznanej przez Zjednoczone 

Królestwo przed końcem okresu przejściowego. Obejmuje to przypadki, w których 

taka pomoc jest wypłacana lub udostępniana w inny sposób dopiero na późniejszym 

etapie, pod warunkiem że beneficjentowi przyznano prawo do otrzymania pomocy 

przed końcem okresu przejściowego. 

2. PRZEPISY PRAWA MATERIALNEGO DOTYCZĄCE POMOCY PAŃSTWA 

W drodze wyjątku niektóre kryteria zgodności określone w wytycznych Komisji 

Europejskiej w sprawie pomocy państwa odnoszą się do współpracy między 

państwami członkowskimi UE lub do określonego wymiaru UE lub EOG
6
. Po 

zakończeniu okresu przejściowego Zjednoczone Królestwo nie będzie już 

uwzględniane w tych kryteriach, a państwa członkowskie będą musiały wziąć to 

należycie pod uwagę przy przyznawaniu wszelkiej nowej pomocy na podstawie 

odpowiednich przepisów. 

                                                 
4
 Termin „toczące się postępowania” odnosi się do postępowań, którym nadano wewnętrzny numer 

sprawy przed końcem okresu przejściowego (zob. art. 92 ust. 3 lit. a) umowy o wystąpieniu). 

5
 Zob. odpowiednio art. 87 ust. 1 i 2 umowy o wystąpieniu. 

6
 Na przykład niektóre instrumenty przewidują zwiększoną intensywność pomocy w przypadku 

współpracy transgranicznej między państwami członkowskimi UE lub z umawiającymi się stronami 

EOG.  
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Jeżeli chodzi o wpływ na przedsiębiorstwa korzystające z istniejących programów 

pomocy, istnieje natychmiastowy skutek dla niektórych zainteresowanych stron 

w sektorze gospodarki morskiej. Z końcem okresu przejściowego statki 

zarejestrowane w Zjednoczonym Królestwie nie będą już kwalifikować się jako 

„pływające pod banderą EOG”. Może to mieć następujące konsekwencje dla 

podmiotów gospodarczych:  

Operatorzy mogą stać się niekwalifikowalni w ramach krajowych systemów 

podatku tonażowego, które zobowiązują ich do zwiększenia lub co najmniej 

utrzymania określonej części floty pod banderą EOG lub spełnienia minimalnych 

wymogów dotyczących bandery EOG, w tym wymogów dotyczących 

kwalifikowalności przedsiębiorstw armatorskich (w stosownych przypadkach)
7
.  

Operatorzy mogą stać się niekwalifikowalni w ramach krajowych systemów, które 

przewidują (częściowe) zwolnienie z pozapłacowych kosztów pracy w przypadku 

zatrudniania marynarzy na statkach zarejestrowanych w państwie członkowskim. Po 

zakończeniu okresu przejściowego marynarze na statkach zarejestrowanych 

w Zjednoczonym Królestwie nie będą już kwalifikowalni w ramach takich 

systemów. Ponadto w niektórych przypadkach (np. marynarzy pracujących na 

statkach świadczących usługi rozkładowego transportu pasażerskiego między 

portami Unii) obywatele Zjednoczonego Królestwa zatrudnieni jako marynarze na 

statkach zarejestrowanych w państwie członkowskim nie będą już kwalifikowalni
8
.  

Dlatego też zainteresowanym stronom w sektorze gospodarki morskiej zaleca się 

sprawdzenie swojej sytuacji w kontekście tych zmian. 

B. ZASADY OBOWIĄZUJĄCE W ODNIESIENIU DO POMOCY MAJĄCEJ WPŁYW NA HANDEL 

MIĘDZY IRLANDIĄ PÓŁNOCNĄ A UNIĄ EUROPEJSKĄ 

Po zakończeniu okresu przejściowego stosuje się Protokół w sprawie Irlandii/Irlandii 

Północnej („protokół IE/NI”)
9
. Protokół IE/NI, którego początkowy okres stosowania 

wynosi 4 lata po zakończeniu okresu przejściowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu 

przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Północnej
10

.  

Zgodnie z protokołem IE/NI pewne przepisy prawa UE mają zastosowanie również do 

Zjednoczonego Królestwa i w Zjednoczonym Królestwie w odniesieniu do Irlandii 

Północnej.  

Art. 10 protokołu IE/NI stanowi, że „[p]rzepisy prawa Unii wymienione w załączniku 5 

do niniejszego Protokołu mają zastosowanie do Zjednoczonego Królestwa, w tym 

w odniesieniu do środków wspierających produkcję rolną i handel produktami rolnymi 

                                                 
7
 Zob. sekcja 3.1 komunikatu Komisji C(2004) 43 – Wytyczne Wspólnoty w sprawie pomocy 

publicznej dla transportu morskiego, Dz.U. C 13 z 17.1.2004, s. 3 („wytyczne w sprawie transportu 

morskiego”). 

8
 Zob. sekcja 3.2 wytycznych w sprawie transportu morskiego. 

9
 Art. 185 umowy o wystąpieniu.  

10
 Art. 18 protokołu IE/NI. 
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w Irlandii Północnej, jeśli chodzi o środki mające wpływ na handel między Irlandią 

Północną a Unią objęty niniejszym Protokołem”
11

.  

Oznacza to, że unijne zasady pomocy państwa nadal będą miały zastosowanie do państw 

członkowskich UE, a także do Zjednoczonego Królestwa w odniesieniu do pomocy 

mającej wpływ na handel między Irlandią Północną a Unią Europejską objęty 

protokołem IE/NI. W tym kontekście w protokole przewidziano, że zasady te mają 

zastosowanie do handlu towarami oraz do hurtowego rynku energii elektrycznej
12

. 

Komisja Europejska, a także TSUE i Sąd („sądy unijne”) pozostaną właściwe 

w odniesieniu do takiej pomocy
13

.  

W niniejszej sekcji omówiony zostanie najpierw zakres stosowania art. 10 protokołu 

IE/NI oraz wyjaśnione zostanie pojęcie wpływu na handel w oparciu o zasady 

wypracowane przez sądy unijne. W sekcji 2 tej części zawiadomienia przedstawione 

zostaną pewne wyjaśnienia dotyczące art. 5 ust. 6 protokołu IE/NI. Wyjaśnienia zawarte 

w niniejszym dokumencie nie mają być wyczerpujące. Mają one w szczególności 

zapewnić sądom i organom przyznającym w państwach członkowskich UE 

i w Zjednoczonym Królestwie wskazówki dotyczące stosowania pojęcia wpływu na 

handel między Irlandią Północną a Unią.  

1. ART. 10 PROTOKOŁU IE/NI 

Stosowanie art. 10 protokołu IE/NI ogranicza się do środków, które mają wpływ na 

ten handel między Irlandią Północną a Unią, objętą protokołem IE/NI, tj. handel 

towarami i jednolity rynek energii elektrycznej
14

.  

Nie oznacza to jednak, że należy brać pod uwagę wyłącznie środki pomocy państwa 

związane z produkcją towarów lub handlem towarami (w tym produktami rolnymi 

i produktami rybołówstwa, zob. poniżej) albo związane z jednolitym rynkiem 

energii elektrycznej. Zakresem stosowania art. 10 protokołu IE/NI może być 

bowiem objęte każde wsparcie publiczne na rzecz jakiejkolwiek działalności 

gospodarczej, o ile można ustalić, że wsparcie publiczne może mieć wpływ na 

odnośną wymianę handlową między Irlandią Północną a Unią. Na przykład 

wsparcie publiczne dla usługodawcy – niezależnie od jego lokalizacji – którego 

klienci prowadzą działalność handlową objętą protokołem IE/NI, może wchodzić 

w zakres stosowania art. 10 protokołu IE/NI.  

Ponadto zgodnie z art. 10 protokołu IE/NI wszelkie środki wspierające produkcję 

produktów rolnych i produktów rybołówstwa oraz handel nimi w Irlandii Północnej 

podlegają również unijnym zasadom pomocy państwa wymienionym w załączniku 

5 do protokołu IE/NI, jeżeli środki te mają wpływ na odnośną wymianę handlową 

między Irlandią Północną a Unią. Jednocześnie art. 10 ust. 2 protokołu IE/NI 

przewiduje wyłączenie z zakresu stosowania prawa Unii do określonego 

                                                 
11

 Art. 10 protokołu IE/NI. 

12
 Art. 5–9 protokołu IE/NI. 

13
 Zob. art. 12 ust. 4 protokołu IE/NI. 

14
 Zob. art. 5–9 protokołu IE/NI. 
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maksymalnego łącznego rocznego poziomu wsparcia, pod warunkiem że określony 

minimalny odsetek wsparcia objętego wyłączeniem jest zgodny z postanowieniami 

załącznika 2 do Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa. Wspomniany 

maksymalny poziom i minimalny odsetek określił Wspólny Komitet (Unia 

Europejska i Zjednoczone Królestwo) decyzją nr 5/2020 z dnia 17 grudnia 2020 r.
15

 

Wszystkie środki wdrażane w celu wspierania produkcji produktów rolnych 

i produktów rybołówstwa oraz handlu nimi w Irlandii Północnej, które nie są objęte 

zakresem zwolnienia, a które mają wpływ na odnośną wymianę handlową między 

Irlandią Północną a Unią, są objęte zakresem stosowania art. 10 ust. 1 protokołu 

IE/NI. 

Do celów stosowania art. 10 protokołu IE/NI zawarte w tym postanowieniu pojęcie 

„wpływu na handel” należy interpretować w świetle tego samego pojęcia w art. 107 

ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. 

Dnia 17 grudnia 2020 r. UE wydała następujące jednostronne oświadczenie na 

forum Wspólnego Komitetu ustanowionego na mocy art. 164 umowy 

o wystąpieniu: „Stosując art. 107 TFUE do sytuacji, o których mowa w art. 10 ust. 1 

protokołu, Komisja Europejska będzie należycie uwzględniać fakt, że Irlandia 

Północna stanowi integralną część rynku wewnętrznego Zjednoczonego Królestwa. 

Unia Europejska podkreśla, że w każdym razie wpływ na handel między Irlandią 

Północną a Unią, który jest przedmiotem niniejszego protokołu, nie może być 

jedynie hipotetyczny, domniemany lub pozbawiony rzeczywistego i bezpośredniego 

związku z Irlandią Północną. Należy ustalić, dlaczego dany środek może mieć 

wpływ na wymianę handlową między Irlandią Północną a Unią, na podstawie 

rzeczywistych przewidywalnych skutków danego środka”
16

. 

W powyższym oświadczeniu wyjaśniono zakres stosowania art. 10 ust. 1 protokołu 

IE/NI. Pozostaje to jednak bez uszczerbku dla wykładni pojęcia „wpływu na 

wymianę handlową” przez sądy unijne, co zostanie wyjaśnione poniżej. 

W tym kontekście należy zwrócić uwagę, że zdanie stwierdzające: „[...] nie może 

być jedynie hipotetyczny, domniemany lub pozbawiony rzeczywistego 

i bezpośredniego związku z Irlandią Północną”, jak również wyjaśnienie, że takiego 

ustalenia należy dokonać „na podstawie rzeczywistych przewidywalnych skutków 

danego środka”, uściślają wcześniejsze stwierdzenie: „wpływ na handel między 

Irlandią Północną a Unią, który jest przedmiotem niniejszego protokołu”. Uściślenie 

to jest w pełni zgodne z orzecznictwem sądów unijnych (zob. poniżej), zgodnie 

z którym wpływ na wymianę handlową nie może być jedynie hipotetyczny lub 

domniemany, lecz musi zostać wykazany i musi obejmować odnośną wymianę 

                                                 
15

 Decyzja Nr 5/2020 Wspólnego Komitetu ustanowionego Umową o wystąpieniu Zjednoczonego 

Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspólnoty 

Energii Atomowej z dnia 17 grudnia 2020 r. określająca początkowy maksymalny łączny roczny 

poziom wsparcia objętego wyłączeniem oraz początkowy minimalny odsetek wsparcia, o których 

mowa w art. 10 ust. 2 Protokołu w sprawie Irlandii / Irlandii Północnej do Umowy o wystąpieniu 

Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej z Unii Europejskiej i Europejskiej 

Wspólnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 443 z 30.12.2020, s. 13. 

16
  https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-

rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en  

https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en
https://ec.europa.eu/info/publications/unilateral-declarations-eu-and-uk-application-unions-state-aid-rules-under-article-10-ie-ni-protocol_en
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handlową, tj. wymianę między Irlandią Północną a Unią w przypadku art. 10 ust. 1 

protokołu IE/NI.  

W oświadczeniu wyjaśniono zatem pojęcie „wpływu na handel” zgodnie 

z wykładnią sądów unijnych, lecz nie zmieniono go. 

1.1. Pojęcie pomocy państwa 

Zgodnie z zawiadomieniem Komisji Europejskiej w sprawie pojęcia pomocy 

państwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu
17

 do osiągnięcia progu 

„wpływu na wymianę handlową” „nie jest konieczne ustalenie, czy pomoc ma 

faktyczny wpływ na wymianę handlową między państwami członkowskimi, 

lecz tylko, czy może wpłynąć na taką wymianę. W szczególności według 

orzecznictwa sądów unijnych »w przypadku gdy pomoc przyznana przez 

państwo członkowskie umacnia pozycję przedsiębiorstwa w stosunku do 

innych przedsiębiorstw konkurujących z nim w ramach [takiej] wymiany 

handlowej, należy uznać, że pomoc wywiera wpływ na tę wymianę 

handlową«”
18

. 

Orzecznictwo stwarza zatem domniemanie, że wpływ na wymianę handlową 

występuje wówczas, gdy wsparcie finansowe z zasobów państwowych 

wzmacnia pozycję przedsiębiorstwa w porównaniu z innymi 

przedsiębiorstwami na rynku prowadzącymi wymianę handlową
19

. 

Ewentualnie wpływ na wymianę handlową występuje wówczas, gdy można 

co najmniej przypuszczać, że beneficjent wsparcia konkuruje z podmiotami 

gospodarczymi mającymi siedzibę w innych państwach członkowskich. Sądy 

zauważają, że „pomoc zakłóca konkurencję, jeżeli wzmacnia sytuację 

finansową i zwiększa możliwości przedsiębiorstw będących jej odbiorcami 

w stosunku do konkurentów, którzy nie otrzymują pomocy. W każdym 

przypadku, gdy wpływ ten obejmuje swoim zasięgiem handel 

wewnątrz[unijny], taka pomoc prowadzi do osłabienia pozycji wspomnianych 

konkurentów”
20

.  

Pomoc może również wpływać na wymianę handlową w Unii, nawet jeżeli 

przedsiębiorstwo otrzymujące pomoc wywozi niemal całą swoją produkcję 

poza Unię
21

. Wynika to z faktu, że przedsiębiorstwo otrzymujące pomoc 

uzyskałoby przewagę konkurencyjną w stosunku do innych przedsiębiorstw 

unijnych. Ponadto Sąd wyjaśnił, że z wyjątkiem sytuacji objętych zasadami 

de minimis, wpływ na wymianę handlową nie musi osiągać żadnego progu 

                                                 
17

  Zawiadomienie Komisji w sprawie pojęcia pomocy państwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 Traktatu 

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej („zawiadomienie w sprawie pojęcia pomocy państwa”), Dz.U. 

C 262 z 19.7.2016, s. 1.  

18 
 Zawiadomienie w sprawie pojęcia pomocy państwa, pkt 190 (bez powielania przypisów). 

19
  Sprawa 730/79, Philip Morris/Komisja, ECLI:EU:C:1980:209, pkt 11. 

20
 Sprawa C-310/99, Włochy/Komisja, ECLI:EU:C:2002:143; sprawa T-291/11, Portovesme/Komisja, 

ECLI:EU:T:2014:896 oraz sprawa T-308/11, Eurallumina/Komisja, ECLI:EU:T:2014:894. 

21
  Sprawa C-142/87, Belgia/Komisja („Tubemeuse”), ECLI:EU:C:1990:125. 
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istotności
22

. Oznacza to, że wystarczy nawet bardzo niewielki, a nawet tylko 

potencjalny wpływ na wymianę handlową
23

. Wpływ na wymianę handlową 

nie może być jednak jedynie hipotetyczny lub domniemany, ale należy go 

wykazać
24

. Wyklucza to na przykład środki o czysto lokalnym oddziaływaniu 

z zakresu stosowania zasad pomocy państwa
25

. Ponadto fakt, że pomoc 

przyznaje się wszystkim podmiotom gospodarczym w danym sektorze 

gospodarki, nie wyklucza wpływu na wymianę handlową, ponieważ 

beneficjenci otrzymaliby na przykład rekompensatę za koszty, które 

w przeciwnym razie musieliby ponieść. 

1.2. Pojęcie wpływu na handel między Irlandią Północną a Unią 

Aby pomoc miała wpływ na handel między Irlandią Północną a Unią, 

beneficjent niekoniecznie musi mieć siedzibę w państwach członkowskich 

UE lub w Irlandii Północnej ani być bezpośrednio zaangażowany w handel 

między Irlandią Północną a Unią. 

Można bowiem uznać, że wszelka pomoc przyznana przedsiębiorstwu przez 

państwa członkowskie lub Zjednoczone Królestwo wpływa na wymianę 

handlową między Irlandią Północną a Unią, jeżeli wpływa na możliwości 

przedsiębiorstw działających na tym drugim rynku w zakresie prowadzenia 

takiej wymiany handlowej lub wzmacnia zdolność beneficjenta do wejścia na 

rynek unijny lub rynek Irlandii Północnej, gdyby chciał to zrobić
26

. 

W szczególności pomoc przyznana przez Zjednoczone Królestwo 

przedsiębiorstwom, które nie mają siedziby w Irlandii Północnej, może 

również wchodzić w zakres stosowania art. 10 protokołu IE/NI, jeżeli można 

wykazać jej potencjalny wpływ na odnośną wymianę handlową między 

Irlandią Północną a Unią. Może to mieć miejsce zwłaszcza w przypadku, gdy 

przedsiębiorstwo prowadzi działalność w Irlandii Północnej lub wymianę 

handlową z tym państwem, ponieważ pomoc może ograniczyć możliwości 

konkurentów z Unii w zakresie prowadzenia działalności na tym rynku.  

Aby wyjaśnić powyższe kwestie na przykładach, następujące środki 

prawdopodobnie uznano by za wpływające na handel między Irlandią 

Północną a Unią:  

- system podatku przynoszący bezpośrednie lub pośrednie korzyści 

każdemu przedsiębiorstwu prowadzącemu wymianę handlową z Irlandią 

Północną; 

                                                 
22

  Sprawa T-55/99 CETM/Komisja, ECLI:EU:T:2000:223, pkt 86; Streszczenie, pkt 6. 

23
  Sprawa C-518/13, Eventech, ECLI:EU:C:2015:9; sprawa C-706/17, Achema i in., 

ECLI:EU:C:2019:407; sprawa C-659/17, Azienda Napoletana Mobilità, ECLI:EU:C:2019:633; 

sprawa T-578/17, a&o hostel and hotel Berlin/Komisja, ECLI:EU:T:2019:437. 

24
  Sprawa T-728/17, Marinvest i Porting/Komisja, ECLI:EU:T:2019:325, pkt 81.  

25
  Zawiadomienie w sprawie pojęcia pomocy państwa, pkt 196. 

26
 Sprawy połączone C-197/11 i 203/11, Libert i in., ECLI:EU:C:2013:288. 
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- zachęty dla sektora usług finansowych, które umożliwiłyby producentom 

lub przedsiębiorstwom energetycznym zaangażowanym w wymianę 

handlową między Irlandią Północną a Unią dostęp do tańszych kredytów, 

a tym samym uzyskanie przewagi nad ich partnerami handlowymi;  

- pomoc dla producenta znajdującego się w trudnej sytuacji, jeżeli jego 

towary są dostępne do sprzedaży w Irlandii Północnej. 

2. ART. 5 UST. 6 PROTOKOŁU IE/NI. 

W art. 5 ust. 6 protokołu IE/NI określono szczególne środki w odniesieniu do 

protokołu IE/NI
27

. Środki te podlegają postanowieniom art. 10 protokołu IE/NI 

w sprawie pomocy państwa, o ile wpływają na odnośną wymianę handlową między 

Irlandią Północną a Unią (tj. handel towarami i hurtowy handel energią).  

W związku z tym Zjednoczone Królestwo będzie mogło zwolnić z długu 

taryfowego lub zwrócić należności przedsiębiorcom, jak przewidziano w art. 5 

ust. 6 protokołu IE/NI, ale wyłącznie zgodnie z unijnymi zasadami pomocy 

państwa. W tym celu zwroty w wysokości ponad 200 000 EUR na przestrzeni trzech 

lat (tj. powyżej progu de minimis) podlegałyby obowiązkowi zgłoszenia Komisji 

Europejskiej, chyba że ma zastosowanie zwolnienie.  

Oceniając zgodność takich środków pomocy, w stosownych przypadkach Komisja 

Europejska uwzględni okoliczności występujące w Irlandii Północnej
28

. 

 

 

Strona internetowa Komisji Europejskiej na temat unijnych zasad pomocy państwa 

(https://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/index_en.html) zawiera ogólne 

informacje dotyczące prawodawstwa Unii w zakresie pomocy państwa. W razie potrzeby 

na stronach tych będą zamieszczane dodatkowe informacje.     

  

Komisja Europejska   

Dyrekcja Generalna ds. Konkurencji 

                                                 
27

 Zwrot przez Zjednoczone Królestwo należności celnych nałożonych na towary przywiezione do 

Irlandii Północnej; zwolnienie (przez Zjednoczone Królestwo) z długów celnych w odniesieniu do 

towarów przywiezionych do Irlandii Północnej; określenie (przez Zjednoczone Królestwo) 

okoliczności, w których następuje zwrot należności celnych w odniesieniu do towarów, „co do 

których można wykazać, że nie zostały wprowadzone do Unii”; oraz „zrekompensowa[nie] 

przedsiębiorstwom” stosowania tych postanowień (przez Zjednoczone Królestwo). 

28
  Art. 5 ust. 6 protokołu IE/NI. 

https://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/index_en.html
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